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Como surgiu a edição em Português?
O facto de este livro estar agora disponível em Português, deve muito a 
inspiração, dedicação e tenacidade de um único homem: Feliciano dos Santos.
Santos, director e fundador da ONG Moçambicana Estamos, passou 
muitos anos fazendo advocacia para que as pessoas pobres tenham 
acesso a saneamento e água limpa. Ele e a sua banda Massukos, foram 
internacionalmente reconhecidos pela sua maneira única de ensinar aspectos 
de saneamento através da música. 
Santos já tinha usado o manual de saúde da Hesperian, Where Th ere Is No 
Doctor, na sua província natal, Niassa, no norte de Moçambique. Quando a 
Hesperian produziu o Community Guide to Environmental Health, ele achou-o 
bastante útil para o seu trabalho com as comunidades. Ele começou a usar 
páginas traduzidas para Português do Community Guide, mas logo fi cou 
claro que o livro inteiro seria mais prático. Quando em 2008 ganhou o Prémio 
Ambiental Goldman decidiu usar o dinheiro do prémio para fi nanciar a 
tradução do livro para Português.
Enfrentando problemas para a impressão aproximou-se a TALC (Teaching 
Aids at Low Cost). TALC já tinha produzido uma versão actualizada em 
Português do livro – Onde Não Há Médico. Sabendo que este livro Guia 
Comunitário de Saúde Ambiental poderia de forma semelhante ajudar a 
melhorar a saúde nos países de expressão portuguesa, a TALC concordou em 
tentar encontrar fundos para o publicar.  
WaterAid UK e WaterAid Moçambique generosamente deram os fundos que 
permitiram a TALC produzir o livro.

A TALC agradece as organizações parceiras que se seguem pela ajuda e apoio 
que permitiu a produção desta edição em Português.
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Educação ambiental é uma obra destinada a desenvolver nas pessoas 
conhecimentos, habilidades e atitudes voltadas para a preservação do meio 
ambiente.

A educação ambiental é muito importante porque ensina-nos a saber 
ser e estar perante o meio ambiente. Desperta a sensibilidade sobre as 
questões ambientais e ajuda-nos a adquirir uma consciência ambiental, isto 
é, a estarmos conscientes de que temos responsabilidade para com o meio 
ambiente, devendo cuidar dele como um bem precioso.

Nos últimos cinco anos, o MICOA vem desenvolvendo várias actividades 
no âmbito das suas atribuições relativamente à educação e promoção 
ambiental, sendo de destacar as seguintes: o lançamento em Abril de 2009, 
do Programa de Educação, Comunicação e Divulgação Ambiental (PECODA), 
com o objectivo de criar, em Moçambique, uma visão comum para uma gestão 
ambiental, conducente a um desenvolvimento sustentável que contribua para 
a redução dos problemas de degradação ambiental, particularmente aqueles 
cujas causas são de origem humana. O PECODA será implementado até ao ano 
2025, ano em que Moçambique celebra 50 anos da sua independência.

Adicionalmente, foram formados mais de 3.300 Educadores Ambientais em 
todo o país, dentre técnicos de instituições do Governo, ONGs e Associações, 
Escolas e das comunidades, que, têm estado a trabalhar na massificação da 
educação ambiental em todo o país, bem como foram criadas mais de 5.000 
florestas, no âmbito da iniciativa Presidencial, “Um Líder Comunitário, Uma 
Floresta Nova”.

Saudamos a elaboração deste guia comunitário, que promove a saúde 
ambiental e constitui mais uma acção no âmbito da educação ambiental. 
Esta é uma linda iniciativa que conjuga os esforços existentes num movimento 
de juntar as mãos para melhorar a qualidade ambiental e o bem-estar dos 
moçambicanos.

Juntos vamos mais longe, por um Moçambique mais Verde, Belo e Próspero!

Dra. Alcinda António de Abreu

Ministra para a Coordenação da Acção Ambiental (MICOA), Moçambique
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